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זוהר היומי
זוהר בראשית — דף פ״ח ע״א

פרשת לך לך

טקסט הזוהר

ין. יִ מַ יָיא דְ גְ א סַ יעוּרָ שִׁ יל לוֹן בְּ נָטִ יָא וְ מַ דוֹי בְּ ל יְ טַ אַנְ יהּ דְּ א לֵ מָ עוֹן חָ מְ י שִׁ בִּ ים רַ דִּ ר אַקְ תַ בָ לְ

כַּח אַשְׁ ר וְ תַּ עַ תְ אָה אִ לְ הָ א וּלְ הוּא יוֹמָ הַ ךְ הֲוָה, מֵ כָ . וְ יךָ כוֹתֶ רְ בִּ יו מִ א יָדָ לֵּ עוֹן מַ מְ י שִׁ בִּ ר רַ אָמַ

בַּר לוֹן סְ הוֹן וּמַ מְּ י עִ דֵ ה חָ וָ הֲ א, וְ נֵי כָּל יוֹמָ כְּ סְ מִ זוֹנָא לְ יב מְ יָהִ א וְ יתָ יְ אוֹרַ י בְּ עֵ ה לָ וָ הֲ א וְ ימָ סִ

גו', )חסר( דוֹשׁ וְ קְ יָ בִּ יְ יל בַּ גִ ה תָּ אַתָּ עוֹן )ישעי' מ''א( וְ מְ י שִׁ בִּ יהּ רַ א עֲלֵ רָ ין. קָ ירִ הִ ין נְ פִּ אַנְ

תרגום לעברית

ל ב שֶׁ עוּר רַ שִׁ יו בְּ ל יָדָ נוֹטֵ יִם, וְ מַ יו בְּ ל יָדָ נּוֹטֵ אָה אוֹתוֹ שֶׁ רָ עוֹן, וְ מְ י שִׁ בִּ ים רַ דִּ קְ ךְ הִ ר כָּ אַחַ

ר שֵּׁ עַ תְ אָה הִ לְ הָ יּוֹם וָ אוֹתוֹ הַ יָה. מֵ ךְ הָ כָ . וְ יךְ כוֹתֶ רְ בִּ יו מִ א יָדָ לֵּ עוֹן, מַ מְ י שִׁ בִּ ר רַ יִם. אָמַ מַ

יר בִּ סְ ם, וּמַ הֶ מָּ חַ עִ מֵ יָה שָׂ הָ ים כָּל יוֹם, וְ יִּ נִ עֲ זוֹן לַ ן מָ נוֹתֵ ה וְ ק בַּתּוֹרָ יָה עוֹסֵ הָ ר, וְ צָא אוֹצָ וּמָ

גוֹ'. דוֹשׁ וְ קְ יל בַּה' בִּ גִ ה תָּ אַתָּ עוֹן, )ישעיה מא( וְ מְ י שִׁ בִּ יו רַ לָ א עָ רָ ירוֹת. קָ אִ ים מְ נִ פָ ם בְּ הֶ לָ

טקסט הזוהר

י נִ ח )שיר השירים ז( אֲ תָ ה פַּ י יְהוּדָ בִּ גו'. רַ ם וְ רָ ל אַבְ יָ אֶ ר יְ בַ יָה דְּ ה הָ לֶּ אֵ ים הָ רִ בָ דְּ ר הַ אַחַ

א עֲרוּתָ תְ כַח אִ תְּ שְׁ א אִ תָּ תַ לְ א דִ עֲרוּתָ תְ אִ ל בְּ בָ , אֲ מוּהָ א אוּקְ תוֹ. הָ שׁוּקָ י תְּ לַ עָ י וְ דוֹדִ לְ

לָּא י אֶ חֵ כְּ תַּ שְׁ א לָא מִ ילָ עֵ לְ כָאן דִּ רְ א. וּבִ תָּ תַ ר לְ עַ תְ אִ ד דְּ א עַ ילָ עֵ ר לְ עַ תְ א אִ א לָ הָ ילָא, דְּ עֵ לְ

יָא. נְ יקַ יהוּ רֵ לָאו אִ א וְ שָׁ מָּ יהּ מַ ית בֵּ אִ ה דְּ מֶ בַּ
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י דוֹדִ י לְ נִ ח, )שיר ז( אֲ תַ ה פָּ י יְהוּדָ בִּ גוֹ'. רַ ם וְ רָ ל אַבְ בַר ה' אֶ יָה דְ ה הָ לֶּ אֵ ים הָ רִ בָ דְּ ר הַ אַחַ

לָה, עְ מַ לְּ רוּת שֶׁ עוֹרְ תְ הִ צָא הַ מְ ה תִּ טָּ מַ לְּ רוּת שֶׁ עוֹרְ תְ הִ ל בַּ בָ , אֲ שׁוּהָ רְ י פֵּ תוֹ. הֲרֵ שׁוּקָ י תְּ לַ עָ וְ

א לָּ צָאוֹת אֶ מְ לֹא נִ ה  לָ עְ מַ לְּ כוֹת שֶׁ רָ בְּ הַ ה, וְ טָּ מַ ר לְ עוֹרֵ תְ מִּ ד שֶׁ ה עַ לָ עְ מַ ר לְ עוֹרֵ תְ ין מִ י אֵ הֲרֵ שֶׁ

ן. יקָ ינוֹ רֵ אֵ שׁ, וְ מָּ יֵּשׁ בּוֹ מַ ה שֶּׁ מַ בְּ

טקסט הזוהר

א הָ יִת. דְּ בָּ ךְ בַּ ה יֵּשׁ לָ י מַ י לִ ידִ גִּ ע )מלכים ב ד( הַ ישָׁ לִ הּ אֱ ר לָ אָמַ יָהוּ דְּ דְ ת עוֹבַ שֶׁ אֵ ן מֵ נָלָ מְ

ין ר אֵ יב וַתֹּאמֶ תִ ה כְּ יָא. מַ נְ יקַ ר רֵ תַ אֲ א בְּ לָ יָא וְ נְ יקַ א רֵ תוֹרָ ל פָּ יָין עַ רְ א לָא שָׁ ילָ עֵ לְ כָאן דִּ רְ בִּ

א חָ שְׁ אי מִ הַ א דְ יעוּרָ יהּ שִׁ ה לֵ רָ מְ א אֲ לָּ . אֶ אי אָסוּךְ ן. מַ מֶ ם אָסוּךְ שָׁ י אִ יִת כִּ בָּ ךָ כֹּל בַּ תְ חָ פְ שִׁ לְ

א. ירָ עִ א זְ עָ בְּ צְ ת אֶ יחַ שִׁ י מְ דֵ א כְּ לָּ י אֶ יהִ לָאו אִ

תרגום לעברית

יִת. בָּ ךְ בַּ ה יֶּשׁ לָ י מַ י לִ ידִ גִּ ע )מלכים ב ד( הַ ישָׁ לִ הּ אֱ ר לָ אָמַ יָהוּ שֶׁ דְ ת עוֹבַ שֶׁ אֵ נוּ? מֵ ן לָ נַּיִ מִ

ר ה כָּתוּב? וַתֹּאמֶ יק. מַ קוֹם רֵ מָ לֹא בְּ  יק וְ ן רֵ חָ לְ ל שֻׁ ינָן שׁוֹרוֹת עַ ה אֵ לָ עְ מַ לְּ כוֹת שֶׁ רָ בְּ י הַ הֲרֵ שֶׁ

ל עוּר שֶׁ שִּׁ ה לוֹ, הַ רָ לָּא אָמְ ? אֶ ה זֶּה אָסוּךְ ן. מַ מֶ ם אָסוּךְ שָׁ י אִ יִת כִּ בַּ ךְ כֹל בַּ תְ חָ פְ שִׁ ין לְ אֵ

נָּה. טַ ע קְ בַּ צְ ת אֶ יחַ שִׁ י מְ דֵ א כְּ לָּ ינוֹ אֶ זֶּה אֵ ן הַ מֶ שֶּׁ הַ

טקסט הזוהר

בָל יָא, אֲ נְ יקַ א רֵ תָּ דוּכְ א בְּ ילָ עֵ לְ כָאן דִּ רְ רוּן בִּ יאַךְ יִשְׁ נָא הֵ עְ דַ א יְ א לָ הָ י. דְּ נִ תַּ מְ חַ הּ נִ ר לָ אָמַ

יב, )תהלים קלג( תִ כְ ן דִּ נָּלָ כָאן. מִ רְ יהּ בִּ א בֵּ כָּחָ תַּ שְׁ אִ ר לְ תַ א הוּא אֲ ן, דָּ מֶ ךְ שֶׁ ית לָ אִ א דְּ תָּ שְׁ הַ

ד ים עַ יִּ כָה חַ רָ בְּ ת הַ יָ אֶ ה יְ וָּ ם צִ י שָׁ יב, )תהלים קלג( כִּ תִ ה כְּ יהּ מַ יפֵ סֵ גו' וְ טּוֹב וְ ן הַ מֶ כַּשֶּׁ

כָאן. )ואתמר(. רְ אן בִּ רָ א שָׁ א דָּ רָ אַתְ עוֹלָם. וּבְ הָ
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בָל יק, אֲ קוֹם רֵ מָ ה בְּ לָ עְ מַ לְּ כוֹת שֶׁ רָ בְּ רוּ הַ יךְ יִשְׁ י אֵ תִּ עְ לֹא יָדַ י  הֲרֵ י, שֶׁ נִ תַּ מְ חַ ר לָהּ, נִ אָמַ

כָּתוּב )תהלים קלג( נוּ? שֶׁ ן לָ נַּיִ כוֹת. מִ רָ אוּ בוֹ בְּ צְ מָּ יִּ קוֹם שֶׁ ן, זֶהוּ מָ מֶ ךְ שֶׁ יֵּשׁ לָ ו שֶׁ שָׁ כְ עַ

עוֹלָם. ד הָ ים עַ יִּ כָה חַ רָ בְּ ת הַ וָּה ה' אֶ ם צִ י שָׁ ה כָּתוּב? )שם( כִּ סוֹפוֹ מַ גוֹ'. וּבְ טּוֹב וְ ן הַ מֶ כַּשֶּׁ

כוֹת. ]ונתבאר[. רָ בְּ זֶּה שׁוֹרוֹת הַ קוֹם הַ מָּ וּבַ

טקסט הזוהר

לָּא ל. אֶ לָא טַ ן אֶ מֶ יב שֶׁ תִ א כְּ לָ יּוֹן וְ י צִ רֵ רְ ל הַ ד עַ יּוֹרֵ מוֹן שֶׁ רְ ל חֶ טַ א )תהלים קלג( כְּ ימָ י תֵ אִ וְ

הוּא הַ לָּאָה. דְּ א עִ חָ שְׁ מִּ יךְ הוּא מִ רִ א בְּ שָׁ יל קוּדְ אַטִּ יהוּ דְּ ל אִ הוּא טַ ל. הַ יהוּ טַ אִ ן וְ מֶ יהוּ שֶׁ אִ

ינָא. יָמִ א דְּ רָ טְ סִ ק לְ ן נָפַ מֶ שֶׁ

תרגום לעברית

לָּא הוּא ל? אֶ לָּא טַ ן אֶ מֶ לֹא כָתוּב שֶׁ  יּוֹן, וְ י צִ רֵ רְ ל הַ ד עַ יֹּרֵ  מוֹן שֶׁ רְ ל חֶ טַ ר, )שם( כְּ ם תֹּאמַ אִ וְ

ן מֶ שֶּׁ אוֹתוֹ הַ יוֹן. שֶׁ לְ עֶ ן הָ מֶ שֶּׁ הַ רוּךְ הוּא מֵ דוֹשׁ בָּ קָּ יל הַ טִּ הִ ל הוּא שֶׁ טַּ ל. אוֹתוֹ הַ הוּא טַ ן וְ מֶ שֶׁ

ין. יָּמִ צַד הַ יוֹצֵא לְ

טקסט הזוהר

א רָ טְ סִּ ינָא. וּמִ ר יָמִ טַ סְ ן לִ מֶ אלָא שֶׁ מָ ר שְׂ טַ סְ ן לִ ין. יַיִ רִ טְ ין סִ רֵ תְ לוּ לִ אָזְ ן. וְ מֶ שֶׁ ן וְ נּוּן יַיִ ין אִ רֵ תְּ

ן קַּ תַּ תְ ה אִ וָ ן הֲ מֶ שֶׁ ין דְּ גִ א וּבְ ישָׁ דִּ א קַ כוּתָ לְ ח מַ שַׁ מְ תְ ן אִ מָּ תַּ א וּמִ מָ לְ עָ כָאן לְ רְ י בִּ קֵ ינָא נָפְ יָמִ דְ

כָאן. רְ בִ יקוּ דְּ רִ א אֲ ילָ עֵ ן לְ מַּ דַ זְ ן אִ מֶ א, שֶׁ יתָ מִ דְ קַ א בְּ תָּ תַ לְ

תרגום לעברית

צַּד ין. וּמִ צַד יָמִ ן לְ מֶ שֶּׁ הַ מֹאל, וְ צַד שְׂ ן לְ יַּיִ ים - הַ דִ דָ נֵי צְ שְׁ כוּ לִ לְ הָ ן, וְ מֶ שֶׁ ן וְ ם - יַיִ נַיִם הֵ שְׁ

יָה ן הָ מֶ שֶּׁ הַ שּׁוּם שֶׁ ה. וּמִ דוֹשָׁ קְּ כוּת הַ לְ מַּ ת הַ חַ שַׁ מְ ם נִ שָּׁ כוֹת לָעוֹלָם, וּמִ רָ אוֹת בְּ ין יוֹצְ יָּמִ הַ

כוֹת. רָ בְּ ת הַ קַ ה הֲרָ לָ עְ מַ ן לְ זַמֵּ ן מְ מֶ שֶּׁ אשׁוֹנָה, הַ רִ ה בָּ טָּ מַ ן לְ קָ תְ נִ
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◆ הקטע מתחיל בדף זה וממשיך בדף הבא )פ״ח ע״ב( ◆

טקסט הזוהר

א עֲרוּתָ תְ אִ זֵי, מֵ א חֲ תָּ

תרגום לעברית

ךְ רֵ בָּ תְ הִ לֹמֹה לְ  ד וּשְׁ וִ ל דָּ יק עַ רִ הָ ה בָּא לְ לָ עְ מַ לְּ זֶּה שֶׁ ן הַ מֶ שֶּׁ ל הַ רוּת שֶׁ עוֹרְ תְ הִ הַ ה, מֵ אֵ בֹּא רְ

ם )ישעיה יא( כָתוּב שָׁ יַּעֲמֹד, וְ ן. כָּתוּב כָּאן וַ מֶ שָּׁ יַּעֲמֹד הַ כָּתוּב וַ נוּ? שֶׁ ן לָ נַּיִ נוֹ. מִ ]על[ בְּ

ים. מִּ נֵס עַ ד לְ ר עֹמֵ שֶׁ י אֲ שׁ יִשַׁ שֹׁרֶ
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